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POLSKI (Oryginalna instrukcja)

Dzigkujemy za wybér naszego produktu. JesteSmy
przekonani, ze wysoka jako$¢ naszego narzedzia spetni
oczekiwania i zdobedzie Panstwa uznanie podczas

dtugiego okresu eksploataciji.

@ SYMBOLE

Niektore z nastepujacych symboli umieszczono na narzedziu. Nalezy zapoznac sie z ich znaczeniem. Prawidtowa
interpretacja tych symboli umozliwia bezpieczniejszg i bardziej efektywng prace z narzedziem.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
uwaznie zapoznac sie z trescig biezacej instrukcji, w
ktérej celowo przedstawiono rysunki i wszystkie
informacje niezbedne do prawidtowej obstugi urzadzenia
zgodnie z podstawowymi zasadami bezpieczenstwa.

gromadzone w celu utylizacji w sposéb przyjazny dla srodowiska
zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami.

SYMBOLE NAZWA OBJASNIENIE

Produkt spetnia wymagania dyrektyw obowigzujgcych na terenie Unii

Znak CE I L X St
Europejskiej (dawniej Wspodlnoty Europejskiej).

O Il klasa izolacj Izolacja podwdjna.

UWAGA! Zuzyte elektronarzedzia nie mogg by¢ utylizowane wraz z
odpadami komunalnymi.

Znak WEEE Urzadzenia elektryczne nalezy oddawa¢ w punktach, gdzie sg

[

Nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen, przed uzyciem narzedzia
uzytkownik powinien przeczytaé i zrozumiec instrukcje obstugi.

Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym!

Jesli przewdd zostanie uszkodzony lub zaplacze sie, nalezy odtgczy¢
wtyczke od zasilania.

Elektronarzedzia nalezy
chroni¢ przed deszczem

Nie wolno naraza¢ narzedzia na dziatanie czynnikdw zewnetrznych lub
deszczu.

Nosi¢ okulary ochronne

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen, nalezy stosowa¢ ochrone
oczu!

Oznaczenie poziomu hatasu

Hatas generowany przez narzedzie nie przekracza 96 dB.

Lok
—
()
==

WSZELKIE OSOBY
POSTRONNE NIE
POWINNY ZBLIZAC SIE DO
NARZEDZIA!

WSZELKIE OSOBY POSTRONNE NIE POWINNY ZBLIZAC SIE DO
NARZEDZIA!

1. WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Nalezy poznaé elementy

Zasady bezpieczenstwa majg zwréci¢ uwage uzytkownika
na potencjalne zagrozenia. Symbole bezpieczenstwa
oraz towarzyszgce im objasnienia wymagajg szczegolnej
uwagi i zrozumienia. Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa nie eliminujg zadnego zagrozenia. Poza
postepowaniem zgodnie z ostrzezeniami i instrukcjami
bezpieczenstwa, zawsze nalezy stosowaé odpowiedni
sprzet ochronny, np. osfony.

SYMBOL OSTRZEGAJACY O
ZAGROZENIU: Oznacza wazng uwage lub
ostrzezenie; moze wystepowaé wraz z innymi

symbolami i rysunkami.

sterowania i zasady wtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa moze spowodowac
powazne obrazenia u uzytkownika lub oséb trzecich.
Nalezy zawsze przestrzegaé srodkéw ostroznosci, aby
zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pragdem i obrazen.
Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje obstugi i czesto do
niej siegac, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzgdzenia
i w razie potrzeby poinstruowaé w tym zakresie inne
osoby, ktére z niego korzystaja.
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A OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywa¢ wykaszarki
bez prawidtowo zainstalowanej ostony. Nieprzestrzeganie
tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Podczas pracy maszyna
wytwarza pole elektromagnetyczne. W pewnych
warunkach pole to moze zaktécac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych lub $miertelnych obrazen, zalecamy
osobom z implantami medycznymi skonsultowanie sie z
lekarzem i producentem implantéw medycznych przed
przystgpieniem do obstugi tej maszyny.

A -
OSTRZEZENIE: Uzytkowanie

urzadzenia moze spowodowaé wyrzucanie przedmiotow -

w przypadku, gdy dostang sie do oczu, mogg

spowodowac powazne uszkodzenie wzroku. Przed

rozpoczeciem pracy nalezy zawsze zatozy¢ gogle lub
okulary ochronne z bocznymi ostonami, a w razie
potrzeby petng maske chronigcg twarz. Zalecamy
stosowanie maski bezpieczenstwa ,Wide Vision”
naktadanej na okulary lub standardowych okularéw
ochronnych z bocznymi ostonami.

1. Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzycia przez osoby (w tym dzieci) niebedace w petni
wiadz fizycznych, poznawczych lub umystowych, badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i do$swiadczenia,
o ile osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie
zapewni odpowiedniego nadzoru i nie przekaze
wskazowek dotyczacych uzytkowania urzadzenia.

2. Nalezy uwaza¢, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

3. Nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejszg instrukcje.

4. Nalezy pozna¢ elementy sterowania i zasady
wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

5. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewody
zasilajace i przedtuzajgce nie wykazujg Sladow
uszkodzenia lub zuzycia.

6. Jesli przewdd zostanie uszkodzony podczas
uzytkowania urzadzenia, nalezy go natychmiast
odtgczyé od zasilania. NIE WOLNO DOTYKAC
PRZEWODU PRZED JEGO ODtACZENIEM OD
ZASILANIA.

7. Nie wolno uzywac¢ wykaszarki do trawy (wykaszarki do
zywopfotu), jesli przewody sg uszkodzone lub zuzyte.

8. Ostrzezenie: Elementy tngce obracajg sie nawet po
wytgczeniu silnika.

9. Nalezy uwazaé, aby przewody przedtuzajace nie
znalazty sie w poblizu noza.

2. WIDOK OGOLNY (Fig. 1)

10. Stosowac gogle lub okulary ochronne.

11. Nie wolno dopuszczaé, aby urzgdzenie byto uzywane
dzieci lub osoby, ktére nie zapoznatly sie z niniejszg
instrukcja.

12. Nie wolno uzywaé narzedzia, gdy w poblizu znajdujg
sie inne osoby, w szczegdlno$ci dzieci oraz zwierzeta.

13. Urzadzenia mozna uzywac tylko przy swietle
dziennym lub odpowiednio silnym sztucznym
oswietleniu.

14. Przed uzyciem i po kazdym upadku urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ oznaki uszkodzenia, zuzycia i wykonaé
ewentualne naprawy.

15. Nie wolno uruchamiaé narzedzia z uszkodzonymi lub
zdjetymi ostonami.

16. Dtonie i stopy nalezy caly czas trzymaé z dala od
elementu tngcego, szczegodlnie podczas uruchamiania
silnika.

17. Zachowac¢ uwage, aby unikng¢ obrazen, jakie moze
spowodowac urzadzenie do przycinania zyfki thace;.
Po wyciggnieciu nowej linki tnacej, a przed
wigczeniem urzadzenia, nalezy je ustawi¢ w
normalnym potozeniu pracy.

18. Nie wolno montowa¢ metalowych elementéw tnacych.

19. Nie wolno uzywac¢ cze$ci wymiennych ani akcesoriéw
nie dostarczonych czy zalecanych przez producenta.

20. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
kontrolnych, czyszczenia lub innych prac lub gdy
urzadzenie nie jest uzywane, nalezy koniecznie
odfgczy¢ zasilanie elektryczne.

21. Zawsze nalezy dbaé, aby w otworach wentylacyjnych
nie byto zanieczyszczen.

22. Jesli do oznaczenia funkcji urzadzenia uzyto
piktogramow, nalezy wyja$ni¢ ich znaczenie.

23. Zostawiajgc wykaszarke bez nadzoru zawsze nalezy
odtaczac jg od zasilania.

24. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je
przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

25. Wykaszarki elektryczne nalezy naprawiaé wytacznie w
autoryzowanym centrum serwisowym.

26. Wszelkie naprawy i regulacje inne, niz opisane w
biezacej instrukciji, nalezy wykonywaé w
autoryzowanym centrum serwisowym.

27. Nalezy stosowac tylko cze$ci zamienne i akcesoria
zalecane przez producenta.

A Ze wzgledu na prace badawczo-rozwojowe stale
prowadzone przez firme Makita, dane techniczne podane
w biezacej instrukcji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

1. Przycisk blokady bezpieczenstwa 6. Przycisk wylgcznika Wyposazenie dodatkowe:
2. Uchwyt pomocniczy 7. Rurka + Pas

3. Pokretto blokady 8. Obudowa silnika + Okulary chronigce wzrok
4. Przycisk regulaciji 9. Ostona zabezpieczajaca

5.  Uchwyt gtéwny
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3. DANE TECHNICZNE

Model UR3000
Napigcie znamionowe: 230 - 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa: 50 - 60 Hz

Moc znamionowa: 450 W
Predkos$¢ bez obcigzenia: 9 000 min""*
Szerokos¢ ciecia: 300 mm
Srednica zytki: ®1,65 mm
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora: 75,1 dB (A) K=3 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96 dB (A)

Drgania:

2,73 m/s2 K=1,5 m/s?

Wymiary (dt./ szer./ wys.):

1016 -1256/301/262 mm

Masa netto:

2,6 kg

4. INSTRUKCJA MONTAZU

Wykaszarka jest dostarczana jako urzadzenie z
podzespotami do montazu. Aby dokonczy¢ montaz,
nalezy postepowac wedle ponizszych zaleceh.

4-1 Montaz oston zabezpieczajacych

Zamontowac ostone zabezpieczajgcg na obudowie

silnika. (Rys. 2i 3)

1. Zatozy¢ ostone zabezpieczajgca na obudowe silnika.

2. Obrocié ostone zabezpieczajgca w prawidiowe
pofozenie.

3. Zamontowaé ostone zabezpieczajgcg na obudowie
silnika za pomoca $ruby.

A OSTRZEZENIE: Zachowaé uwage, aby unikngé
obrazen, jakie moze spowodowaé element tnacy w
ostonie do przycinania zytki. Po wyciagnieciu nowej linki,
a przed wigczeniem wykaszarki, urzadzenie nalezy
ustawi¢ w normalnym potozeniu pracy.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno montowaé

metalowych elementéw tngcych.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzenia
bez prawidiowo zainstalowanej ostony zabezpieczajace;.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia.

4-2 Montaz uchwytu pomocniczego

1. Uchwyt pomocniczy umiesci¢ na wsporniku. (Rys. 4)

2. Umiesci¢ Srube w otworze wspornika uchwytu i w
uchwycie, nastepnie wkrecié pokretto blokady na
$rube, ale nie dokrecac¢ do konca. (Rys. 5)

3. Giowice urzadzenia opusci¢ na grunt, nastepnie
nalezy uchwyt pomocniczy wyregulowa¢ do potozenia
wygodnego dla uzytkownika: (Rys. 6)
3a. Nacisng¢ przycisk regulacji i wyregulowacd

odpowiednio dtugo$¢ rurki.
3b. Obrdéci¢ uchwyt pomocniczy pod dogodnym
katem.

4. Dokreci¢ pokretto blokady, aby zamocowa¢ uchwyt
pomocniczy.

5. ROZRUCH

Przed uruchomieniem wykaszarki przedtuzacz nalezy
przetozy¢ przez otwor w gtdbwnym uchwycie. (Rys. 7 i 8)
Uchwycié pewnie wykaszarke, nie dotykajac trawy, ktora
ma by¢ przycieta, nacisngé przycisk blokady
bezpieczenstwa i przetgcznik spustowy na gornym
uchwycie.

Aby wytaczy¢ wykaszarke, nalezy zwolni¢ przetacznik
spustowy. (Rys. 9)

A OSTRZEZENIE: Silnik nalezy uruchamia¢ tylko
wtedy, kiedy dtonie i stopy znajdujg sie z dala od
elementu tngcego.

6. UZYCIE FUNKCJI KOSZENIA
KRAWEDZI

W celu wyréwnania krawedzi przy drogach i chodnikach
nalezy przej$¢ od trybu wykaszarki do trybu koszenia
krawedzi w nastepujacy sposob:

1. Przytrzymaé rurke wykaszarki jedng reka, natomiast
druga rekg nalezy nacisngé przycisk umozliwiajgcy
obrot. (Rys. 10)

2. Obroci¢ rurke 0 180°, az do zablokowania jej w trybie
koszenia krawedzi. (Rys. 11)

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu urzgdzenia, co moze spowodowaé

powazne obrazenia, przed obréceniem watka zawsze
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

7. WYMIANA KASETY Z ZYLKA
TNACA

Wykaszarka jest wyposazona w jednorazowg kasete z
zytka tnaca, ktdra oszczedza problem ponownego
nawijania zytki.

Zuzyta kasete nalezy wymieni¢ w nastepujacy sposoéb:
1. Nacisnaé zapadke zwalniajgcg na uchwycie szpuli i
zsung¢ z pokrywy (Rys. 12), aby usuna¢ zuzytg

szpule. (Rys. 13)
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2. Wyciagna¢ sprezyne i pokrywe z pustej szpuli i
umiesci¢ w nowej szpuli, nastepnie wysungé dwie
zytki thace z nowej szpuli przez otwory w pokrywie.
(Rys. 14)

3. Nowg szpule umiesci¢ w uchwycie szpuli, nastepnie
nacisng¢ pokrywe, az zostanie zablokowana w
miejscu przez zapadke zwalniajgcy. (Rys. 15)

8. UZUPELNIANIE ZYLKI
TNACEJ

Aby uzupetni¢ zylke thacag nalezy:

1. Odtaczyé narzedzie od sieci zasilajace;.

2. Usung¢ zuzytg szpule. (Rys. 12 13)

3. Odcigé nowy kawatek zyiki tngcej o dtugosci nie
przekraczajgcej 8 m i zgia¢ zytke w potowie.

4. Zaczepié $rodek nowej zyiki thacej o naciecie
umieszczone na srodku szpuli pomiedzy
dwoma rowkami prowadzacymi zytke. Strzatka na
szpulce wskazuje kierunek nawijania zyiki. (Rys. 16)

5. Nawing¢ zytke wokét sekcji A (10) we wrasciwym
miejscu. Zytke nalezy nawingg¢ scisle i ptasko, aby
powierzchnia zwoju byta gtadka. (Rys. 17)

6. Nawing¢ calg zyike, pozostawiajac tylko ok. 100 mm i
zaczepiajgc tymczasowo koniec na uchwycie zytki
(12) z boku szpuli. (Rys. 18)

7. W ten sam sposéb nawing¢ zytke w sekcji B (11), a
koniec pozostawi¢ tymczasowo zaczepiony.

(Rys. 171 19)

8. Zamontowaé szpule na pokrywie tak, aby potozenie, w
ktdrym tymczasowo zaczepiono zytke (13) byto
dopasowane do wystepow (14) na bokach pokrywy
(15). (Rys. 20)

9. Odczepié kohce zyiki z potozen tymczasowych i
dopasowac je do wystepow na bokach pokrywy.
(Rys. 21)

A OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze pokrywa jest
prawidtowo zamontowana na uchwycie szpuli.
Nieprawidtowe zatozenie pokrywy moze spowodowac
rozrzucenie elementéw gltowicy tnacej, co moze by¢
przyczyng powaznych obrazen.

10. Sprawdzié, czy sprezyna znajduje sie na miejscu.
Wcisngé pokrywe (15) w uchwyt szpuli (16). Nalezy
dopilnowaé, aby zaczepy catkowicie roztozyty sie w
pokrywie. (Rys. 14,15 i 22)

11. Nacisngé przycisk szpuli (18) i wyciagna¢ jeden
koniec zytki. Sprawdzié, czy zylka zostata wysunieta.
(Rys. 22 i 23)

12. Nastepnie nalezy wyciggna¢ drugi koniec zyiki bez
naciskania przycisku szpuli. Sprawdzi¢, czy zytka
zostata wysunieta.

9. WYSUWANIE ZYLKI

Zbyt krotka lub zuzyta zytka tnie mniej efektywnie. Aby
zwiekszyé efektywnos$¢ pracy nalezy stukng¢ lekko
przyciskiem szpuli o podtoze, gdy wykaszarka pracuje z
maksymalng predkoscig. Spowoduje to automatyczne
wysuniecie zytki thacej. Element thacy (17) pod ostong
automatycznie przytnie odpowiednig dtugos¢ zytki w
trakcie pracy. (Rys. 22 i 24)
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A UWAGA: Kontakt z przedmiotami twardymi lub
$ciernymi, jak np. ogrodzenie, beton, kamienie ukryte w
trawie moze spowodowac zerwanie zytki thacej. W
przypadku zerwania zytki nalezy ponownie wysunaé
zytke.

10.INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Wykaszarke nalezy uruchomi¢ przed zblizeniem
narzedzia do przycinanej trawy.

Trawe nalezy przycigé prowadzac narzedzie powoli z
prawej do lewej strony, pochylajgc wykaszarke pod katem
ok. 30°. Wysoka trawe nalezy przycinaé warstwami,
zaczynajac od warstwy najwyzszej. Nalezy $cinac
warstwy trawy o nieduzej wysokosci.

Nie kosi¢ wilgotnej ani mokrej trawy.

Unika¢ szybkiego zuzycia zytki na skutek kontaktu z
twardym przedmiotami (kamieniami, murkami,
ogrodzeniami, itp.). Aby utrzymac¢ wykaszarke w
prawidtowej odlegtosci, nalezy kierowac sie krawedzig
ostony jako elementem odniesienia.

A OSTRZEZENIE: Opuszczajac glowice
wykaszarki na grunt w celu wysuniecia zytki thacej nie
wolno uzywa¢ nadmiernej sity uderzajac gtowicg o grunt.
Jesli po uderzeniu pracujgcej gtowicy o podtoze zytka nie
zostanie wysunieta, zytka moze by¢ uszkodzona lub
zerwana w kasecie lub mogta zostaé zuzyta.

UWAGA: Uzycie nadmiernej sity przy uderzeniu gtowicy o
podtoze w celu wysuniecia zytki spowoduje uszkodzenie
gtowicy.

A OSTRZEZENIE: Po wytgczeniu silnika gtowica
tngca obraca sie jeszcze przez kilka sekund.

11.PRZEDLUZACZE

Nalezy uzywac wytacznie przediuzaczy przeznaczonych
do uzytku na zewnatrz, przewody z izolacjg PVC lub
elastyczne przewody o duzej wytrzymato$ci w gumowe;j
ostonie o przekroju poprzecznym nie mniejszym niz

0,75 mm?.

Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy przewody
zasilajace i przedtuzajgce nie wykazujg $ladéw zuzycia
lub uszkodzenia; w takim przypadku nalezy je odtgczyé.
Jesli przewdd zostanie uszkodzony podczas uzytkowania
urzadzenia, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od zasilania.
NIE WOLNO DOTYKAC PRZEWODU PRZED JEGO
ODtLACZENIEM OD ZASILANIA. Nie wolno uzywa¢é
urzadzenia, jesli przewody sg zuzyte lub uszkodzone.
Nalezy uwazagé, aby przewody przedtuzajgce nie znalazty
sie w poblizu elementdéw tnacych lub nozy.

A OSTRZEZENIE: Zawsze nalezy dbaé, aby w
otworach wentylacyjnych nie byto zanieczyszczen.

12. KONSERWACJA

1. Po uzyciu urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego i sprawdzié¢ pod katem uszkodzen.



2. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

3. Wykaszarki elektryczne nalezy naprawia¢ wytgcznie w
autoryzowanym centrum serwisowym.

4. Wszelkie naprawy i regulacje inne, niz opisane w
biezacej instrukciji, nalezy wykonywaé w
autoryzowanym centrum serwisowym.

5. Nalezy stosowac tylko cze$ci zamienne i akcesoria
zalecane przez producenta.

13.UTYLIZACJA PRZYJAZNA
DLA SRODOWISKA

Zgodnie z dyrektywg UE 2002/96/WE
dotyczacg urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz jej implementacjg w
ramach przepisow krajowych, wszystkie
I urzadzenia elektryczne powinny by¢
gromadzone oddzielnie od innych odpadow i
utylizowane w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Alternatywne sposoby utylizacji: Jesli wtasciciel
urzadzenia elektrycznego nie zwrdci go do producenta,
wowczas odpowiada za przekazanie go do
wyznaczonego punktu zbiorki, co pozwoli przygotowaé
urzadzenie do utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadow.
Nie dotyczy to akcesoridow oraz narzedzi bez uktadow
elektrycznych lub elektronicznych.

Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym firma Makita Corporation, jako

odpowiedzialny producent o$wiadcza, ze opisywane

urzadzenia marki Makita:

Oznaczenie maszyny: Wykaszarka

Nr modelu/ Typ: UR3000

Dane techniczne: patrz tabela ,DANE TECHNICZNE”.

sg produkowane seryjnie oraz

Spetniajg nastepujace dyrektywy europejskie:
2000/14/WE, 2004/108/WE, 2006/42/WE,
2006/95/WE

i sg produkowane zgodnie z nastepujacymi normami lub

dokumentami normalizacyjnymi:

EN55014, EN60335, EN61000, EN62233
Dokumentacja techniczna przechowywana jest przez
naszego autoryzowanego przedstawiciela na Europe,
ktérym jest:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, MK15 8JD, Wielka Brytania
Procedura oceny zgodnosci wymagana przez Dyrektywe
2000/14/WE zostata przeprowadzona zgodnie z
Zatgcznikiem VIII.

Jednostka notyfikowana:

TOV SUD Industrie Service GmbH

Westendstralle 199, D-80686 Minchen

Numer identyfikacyjny: 0036

Mierzony poziom mocy akustycznej: 92,7 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 96 dB (A)

17.12.2010

Perey

Tomoyasu Kato
Dyrektor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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